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BEJA — A Torre da Homenagem

«A Torre esta erecta junto a Porta de Evora,
quasi ao poente da Cidade: na base he um qua-
drado perfeito e eleva-se em tres corpos, que sa-
hem uns dos outros, medindo todo desde o chdo
até as extremidades das ultimas ameias cento e
oitenta palmos: a sua largura no primeiro corpo
he de cincoenta e cinco palmos, tendo d'altura
até o terrado cento e vinte oito palmos: —o se-
gundo corpo mede trinta e quatro e meio palmos
de alto, e o ultimo dez e meio ditos. Contém 0
primeiro duas sallas fechadas de abobada, uma
por cima da outra, a inferior oitavada, e a supe-
rior de forma quadrada. com vinte e tres palmos
de largo, n’esta ha quatro janellas, uma em cada
face; sendo a do Norte mais alta e em forma de
varanda, .; as outras tres sdo divididas com uma
columna ao meio formando dois angulos pontagu-
dos 4 gothica. No segundo corpo ha outra salla
com uma unica porta que d4 para o terrado. O
terceiro (em continuagio do segundo por duas fa-
ces) tem um terrado de 1z palmos -por cinco de
largura, ao qual dd serveatia uma escadinha de
pedra do lado do Occidente.

Na primeira secgdo da Torre, que indicimos,
vé-se uma cimalha, saliente cinco palmos da face
da parede e ainda mais nos cantos; o vdo € fe-
chado por um parapeito de seis palmos de alto e
quasi um e meio de grosso, guarnecido em toda
a circumferencia por sessenta columnellos quadra-
dos, mas com as cabecas agudas, e que formao as
ameias ; nos cantos dos terrados, e na parte mais
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saliente da cimalha, bem como na varanda da se-
gunda salla, correspondendo aos intervallos dos
cachorros que a sustentdo, existem buracos redon-
dos com um p¢ de diametro, que mostrdo ser aber—
tos. ndo sO para vigiar, como tambem para despe-
dir armas de arremesso e outros defensivos contra
os inimigos que se approximassem da raiz da
Torre: nas duas seccoes superiores ha iguaes
ameias com proporgdes mais diminutas : alguns co-
lumnellos ao norte a ao poente estio derribados
como 0 parapeito e cimalha intermedia, tanto pela
violencia de um raio, que tocou por aquelle lado
como por alguns presos, que encarcerados na Torre
se divertido em destruil-os: é esta a unica, se
bem que pequena, ruina que em toda a construc-
¢do se descobre, ..

Alem das tres sallas ou pavimentos ha vestigios
de casas quasi subterraneas, que se communica-
vam com outros edificios, de que se conserva tenue
parte, e inculcdo ter sido o pago, que dizem fun-
dara D, Diniz na contiguidade da Torre, e for-
mava o lado septentrional de uma praca hoje cheia
de entulhos e ruinas, para a qual se entra por
duas portas de arcos tendo no intervallo de am-
bas um sufficiente pateo.»

Panorama, n.° 52 de 24 de Dezembro
de 1843. Transcricdo em: Beja no anno
de 1845, por José Silvestre Ribeiro, Fun-
chal, 1847, pag. 3 2 6.
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GENTE ALENTEJANA

JOSE DURO

No momento preciso em que a Mae do
Poeta descia 4 sepultura impunha-se-me o
dever de rabiscar n’'um artigo de critica lit-
teraria algumas consideracoes d’homenagem
a José Duro.

N'esta idiotia collectiva que € a quasi in-
teiramente exacta expressio da vida men-
tal portuguésa contemporanea recordar José
Duro € recordar alguem. José Duro € um
esquecido. Tem-o affirmado a miudo o sr.
Albino Forjaz de Sampaio sem aquella nota
d’atrevimento escandaloso que caracterisa
por véses o seu feitfo e de justica € que se
reconheca té-lo affirmado com razao. Nao
ha maneira d'impor José Durc 4 desorien-
tacao gustativa d'uma arte que nao entende
a arte d’outros tempos e que, nao muito
raramente a Si propria se nio entende afinal.
Num paiz onde ndo ha leitura consciente o
caso de José Duro € um caso vulgar. Impoe-
se Jodo Deus, impoe-se o sr. Lopes Vieira,
_ imp0em-se mesmo creaturas sem jus algum 4
possa estimacio € o nome d’homens como
Silva Cordeiro — 0 professor illustre que na
Universidade de Lisbda foi o maior dentre
o0s maiores — ¢ absolutamente desconhecido
& o nome de José Duro passa fugidiamente
sobre os labios desdenhosos de todos os ba-
dauds da arte portuguésa.

Este esquecimento criminoso 1ao € um
facto casual. Tem determinantes reconheci-
dos por aquelles que véem com 6lhos de ver
e filia-se na deficiencia absoluta da critica
jornalistica e na desvantagem que teve o
- poeta de nao possuir uma geragao. Em Por-
tugal as grandes mentalidades sdo feitas no
~ jornal,

Nao se exige valor especifico e merito pes-

soalisado, exige-se apenas uma concha lus-
tral d’agua benta lancada de sobrepeliz e
estola pela imprensa quotidiana. Ora eu ndo
desejo negar que os jornaes portuguéses
acolheram bem a estreia de José Duro.
Morto o poeta, porém, e effectuadas, que [0~
ram as ceremonias funebres que a littera-
tura nao dispensa no seu ritual costuma-
do, rezadas as banalidades do estylo, o seu
nome adormeceu no esquecimento. SO um
ou outro caturra de paladar hyper-sensivel
o veio a espagos lembrar. Santos Tavares
em junho de 1904, Albino Forjaz de Sam-
paio, o carinhoso amigo do grande artista a
cujos bons esforcos se deve a segunda edi-
¢io do Fél, em janeiro de 1909, em janeiro
de 1914 e em marco do mesmo anno, An-
tonio Aurelio da Costa Ferreira em abril de
1914 e Mayer Garcio em maio do mesmo
anno. Taes foram as amoraveis vozes que
desfolharam goivos sobre o coval do poeta
e d'elle disseram as saudades que a sua arte
esquecida conseguira sugerir-lhes. Tambem
a minha pena barbara duas véses o recor-
dou: n'um jornal de Portalegre cuja data
n’este momento nao consigo fixar de memo-
ria e d’'uma maneira accidental n’'um com-
mentario 4 obra de Fialho que no semana-
rio d’Elvas a Fronteira apressadamente es-
crevi,

Se o pobre do José Duro tivesse ao me-
nos ao seu dispdr e em seu servigo a socia-
bilisacdo escolar de Coimbra onde o inter-
cambio mental se realisa e a dispersao dos
nomes se facilita pelas tendencias quasi ho-
mogeneas da academia, esta circumstancia
compensaria o silencio da imprensa a seu
respeito. Mas ndo. José Duro nunca armou
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em Coimbra a sua tenda de phantasista,
nunca atravessou como escolar a porta-fer-
rea de tradicionaes recordagoes. Nascido em
Portalegre em 1872 ahi iniciou a sua edu-
cagdo litteraria ao depois continuada no
Porto e em Lisbda. N'estes dois ultimos
meios as expressoes artisticas sem audacia
nao vingavam abrir clareira no rotineirismo
banal da politica e da mercearia. O artista
contemplativo cujas azas nao ruflavam com
guisos de chamaril abafava a individualida-
de na massa amorpha do transeunte e per-
dia a figura d’asceta nos encontroes da mul-
tiddo. Nem o Porto nem Lishda conseguiam
sellar com chancella protectora 0s monges
da bellésa que ndo sacrificam as tendencias
mentaes 4 mediocracia dominante e por iSSo
José Duro que era assim a modo que um
trappista do Ideal no isolamento do seu
mosteiro de marfim veiu a falhar intetra-
mente n’uma sociedade onde o bem estar se
conquista com peculatos ou suicidios porque
o espirito de collectividade amigavel dos
seus intimos ndo chegou para O amparar,
ndo chegou para o impor.’

Em 1895 publicava o soneto A Morle
que na segunda edicdo do Fél os olhos que
me attendem poderdo lér. Em 1896 publi-
cava 0 soneto Divina Pastora impeccavel
de technica e de inspiracdo. A seguir vie-
ram as Flores livrinho d’hesitagoes com pas-
sos tremulos de principiante intimidado. Te-
chnicamente deixa bastante a desejar. No
entanto ahi se divisam esbocadas ja as futu—}
ras qualidades do grande artista. O versoe
pictural, e em pincelladas de cdr a imagem
desabrocha, o lyrismo adoravel entra a de-
senhar-se e toda a claudicante metrica do
poemeto perpassa impregnada d'aquella tris-
tésa vaga e persistente que a tuberculose
lhe imprimiv. Em 1898, finalmente, o Fel
appareceu. A actividade escolar de José Du-
ro localisa-se em Portalegre, no Porto e em
Lishda. Em Portalegre, José Duro no lyceu
marcdra como intelligencia.

No Porto e em Lisboa escolarmente bara-
lha-se na multiddo. Um amigo intimo do
Poeta e meu amigo tambem, Emilio Costa,

diz que para a gente de valor o caso de
José Duro € a regra geral e a mim ndo me
repugna acreditar na affirmacdo quando res-
ponde por ella o analysta profundo que foi
Ega de Queiroz. Resistir pela cabula ao ra-
soiramento official nao sendo indicio axio-
matico de bons costumes ¢ todavia ordina-
riamente indicio axiomatico d’uma intelli-
gencia invulgar. E José Duro resistiu. José
Duro frequentou em Lishéa a Escola Poly-
technica e o Curso Superior de Léttras. Antes
de o bacillo de Koch lhe minar a existencia,
quero dizer antes do corvo de Poé lhe ro-
¢ar a aza negra pela janella José Duro como
creatura sa-que habita uma viella de mise-
rias era de certo um revoltado social. O seu
feitio porem, se julgar seguras as informa-
goes que colhi, dista uma distancia enorme
do poeta que todos nos conhecemos. Era ale~
gre, affavel, communicativo, conversador,
possuindo uma graga fina e leve que disper-
sava perdulariamente pelas convivencias que
o rodeiavam, Fazia do «Gello» d’ordinario o
seu centro de conversacao. Nota muito ca-
racteristica do seu caracter foi uma econo-
mia severa possivelmente exagerada até
José Duro nao era pessimista por tempera-
mento nem pessimista por educacgdo. S6 na
ultima phase da vida foi pessimista, se pes-=
simista foi, por necessidade, :

A these que Metichinikolf defendeu no
seu livro Etudes sur la nature humaine sup-
ponho que encontra em José Duro uma ra-
zoavel exemplificacdo. Necessidades intelle~
ctuaes sobreexcitadas pela communicacdo do
botequim levaram-no a ler muito e a ler tudo;
mas nao foi segundo parece a leitura quem
lhe modelou o temperamento final, antes a
doenga lheu deu a mao guiando-o através
d'aquelle tedio amarello e d’aquella roxa
tristesa com que aguarellou cuidadosamente
a artefactura dos seus versos. Toda a mor=
bidés artistica de José Duro ¢ portanto con-
sequencia da doenca que o conquistou doenga
conjugada com circumstancias dificeis da vida
que nao € aqui opportuno e seria talvez in-
delicado relatar. ]

E'-me possivel avaliar a produecio lit=
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teraria do saudoso morto néo s6 pelo «Fel»
que circula no mercado sendo que tambem
pelos ineditos que d’elle se conservam. De-
vido 4 captivante amabilidade de seu primo
Antonio Duro da Silva, que € um poeta tam-
bem — passaram-me pelas maos religiosa e
carinhosamente os seus papeis. D'elles tra-
carei um commentario superficial na altura
devida do estudo que estou fazendo.

O «Fely como o leitor ajuizado o teria
pensado jd, ndo é um livro litterariamente
original porque accusa com nitidés todas as
paginas em que o seu auctor se influenciou.
Entre os papeis ineditos de José Duro ha
esta passagem curiosa d'uma poesia incom-
pleta que pego licenca para citar:

«A minha alma tinha frio e a alma de Cesario
Acolheu-m’a sorrindo 4 sombra dos seus Versos
Depois fui ler Junqueiro e li tambem Anthero
Os dois a quem eu amo, os dois a quem eu quUero».

A ascendencia litteraria do meu Poeta en-
contra-se em Cesario em Junqueiro em An-

thero com precisdo assignalada. Nao se res-

tringe porem a essas tres grandes figuras da
poesia portuguesa nem seria necessario o
poeta rimar as suas tendencias para nos as
divisarmos.

Eu, pelo menos, e nao sou dos mais argu-
{os nem dos mais intuitivistas notei-as sem

dificuldades. A obsesdo do corvo € uma su-

gestao do incomparavel Edgar Allan Po€ o

admiravel, o musical cinzelador da «Annabel

Lee» cujos livros o poeta do «Fel» folheava

com carinho. O fatidico «never more» entor-

peceu-lhe o cerebro onde haviam florido ro-
seiras d'esperanca desde que aos dezoito an-
nos, se nio estou em equivoco involuntario,
o phantasma da Morte cavernando-lhe os
pulmoes lhe enlutou a phantasia. Rimbaud
€ Rollinat foram por egual seus mentores es-
pirituaes. Beaudelaire ocorre-nos 4 memoria
quando lemos as «Flores maldictas» e quando
resamos a poesia «Doentes, Sabemos que leu
tambem Bartrina o delicioso Bartrina do
«Algo» e o pitoresco Campoamor mas se 0
espirito se lhes afeicoou ndo encontro na
obra de Jos¢ Duro signaes da sua affeicao.

Transitando porem das influencias d'alem
fronteira para o grupo d’artistas portugue-
ses maximamente assimilados pelo auctor do
«Fely justo é que se diga que alem dos jd
apontados — Cesario, Junqueiro e Anthero
—a educacio da sensibilidade poetica do
meu illustre comprovinciano se executou tam-
bem em Antonio Nobre «o feiticeiro singu-
lary no sr. Julio Dantas «Nada» e em Tho-
maz Antofiio Gonzaga Rodrigues Lobo,
Christovao Falco e Bernardim. E” d’'uma in-
tuicio elementar para quem me ler que eu
ndo aponto estes nomes consagrados como
victimas cruciantes de plagiatos de José Duro.
Nio meus senhores. José Duro nao plagiou.
Como com todo o artista, digno de ser
artista com José Duro verificou-se apenas
aquella lei d’esthetica que o velho, ajuizado
e equilibrado Taine nos desenhou nas suas
primeiras paginas da Philosophia da Arte —
dependencia da laboragao mental d’um ho-
mem do meio intellectual em que viveu.
Assim, devemos juntar a meu ver 4 trilo-
gia dos «poetas da tristésa»: Cesario, An-
thero e Antonio Nobre, José Duro tambem.
E todavia a tristésa de José Duro é nota-
velmente especifica e particular. A tristésa
de Cesario é toda de filiacdo social. Anthero
possuiu o tedio philosophico e as suas ele-
gias como o fumo do seu tabaco accusam a
inconsistencia da abstraccéo. Antonio Nobre
— a maior sensibilidade artistica dos ultimos
annos encadernada n'uma technica por vé-
zes desegual e inferior — esse dispunha da
tristésa delicada que s6 uma educacao cara-
cteristica nos permitte usufruir. José¢ Duro
foi, como toda a gente verifica, a tristésa
natural. E’ preciso estar-se tuberculoso nas
condicoes em que esteve 0 meu poeta para,
d’6lhos nos 6lhos espectraes da Morte se
escrever o «Doenter. Facto para se observar
com determinada extranhésa é o alheia-
mento de José Duro da obra de Eugenio de
Castro. O periodo de fecundidade intelle-
ctual d'Eugenio de Castro comega em 1884
e chega até aos nossos dias. Em 1890 pu-
blicava os «Oaristos» e em 1891 as «Horas»
que a irreverencia altiva de Fialho esfarra-
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pou nos «Gatos» analysando o decadentismo
d’intra-muros depois de commentado o de-
cadentismo 14 de fora.

Nio supponho curial admittir que losé
Duro desconhecesse Eugenio. Que razoes es-
peciaes limitariam a sympatia do meu poeta
pela obra do poeta da «Salomé», eis ahi um
problema interessante cuja solucdo apenasem
hypotheses subjectivissimas poderia firmar.

Existe um aspecto de José Duro semi-
occulto para os meus leitores e absoluta-
mente desvendado para mim. Em José Duro
nao ha apenas a imagem com arrojos de
symbolo e aquelle tedio fatal que lhe inva-
diu o cerebro pelos pulmoes. José Duro foi
tambem um lyrico, um bucolista, d’'uma 1n-
genuidade primitiva, flexuoso como a musse-
lina e campesino como os pastores de Virgi-
lio. A acgdo do sangue e da terra — José
Duro nao foi um deraciné — manifesta-se
aqui. A «Rustica», o poema da esperanca,
verde-esmeraldino € ja uma exemplificacao.

Um dos ineditos que acompanham este ar-
tigo documenta aquillo que affirmo. Os pa-
peis de José Duro denotam uma phase gra-
ciosissima d’um Bernardim dos nossos dias
com uma arte vasada em modelos superio-
res.

Devido 4 amabilidade d'uma pessoa de fa-
milia, como atraz referi, passaram-me pelas
maos os seus papeis. Sao poucos e fragmen-
tados. Indicam o plano d'um livro. «O Livro
da Magdalenay e ainda o plano d'outro li-
vro «Livro de Jéros. Do «Livro de Magda-
lena existem as poesias «Oragdo antigay,
«Unica», «Paiz do Sonhoy, d’uma tessitura
fluidica de luar, «Regresso ao Reyno», «Bal-
lada dos olhos negros», «Trancas negras»
e devia existir tambem a «Cangao das ve-
lhinhas» que, ou nao foi composta ou desap-
pareceu,

Ha um «Soneto» encimado por um ponto
d’exclamacdo e escripto em 30 de dezembro
de 97 4 meia noite em ponto— no Cemi-
terio dos Prazeres. Em vés da assignatura
do auctor tem a designagdo «Somos quatroy.
Ha versos dispersos, completos uns e incom-
pletos outros.

Um d’elles comeca assim:

«O meu amdr encontrei-o
Nos arminhos do teu seio., .»

Qutro comeca :
«Bemdicto seja Deus, que Deus bemdicto seja» -
Outro assim:
«Sou ceguinho d'alma» s
E ainda outro assim:
«No morbido paiz do sonho...» ‘

Algures, José Duro canta uma «Adelinay
a quem diz:

«E’s a Terra Santa da minha conquista 3
Sou o teu cruzado

O’ Jerusalem aonde perco a vista

Mais o meu cuidado.»

Li duas quadras, uma das quaes, muito 1

linda nao resisto 4 tentacdo de a transcre-
ver :

«Eu julgo que tu és irm4 das assucenas

Que 2 tua voz eguala a voz das cotovias

E é no teu olhar que nascem os meus dias

E € no teu sorrir que esqueco as minhas penas.»

A poesia «José,» presumivelmente incom-
pleta abre d’esta maneira:

«0O’ minha Avosinha. Lua de janeiro
Branca de cuidados

Olha o teu netinho — faces de coveiro
E 6lhos encovados. ..»

N'outro passo José Duro canta uns 6lhos
e a seu respeito cinzela uma das imagens
mais delicadamente originaes que eu conhe-
co na lingua portuguésa :

«Cordeirinhos mansos de que sou pastor
Andorinhas negras do beiral d’um rosto.»
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Os ineditos de José Duro merecem, em-
bora poucos e truncados, o carinho d'uma
compilacao. Cuido que o sr. Albino Forjaz
de Sampaio a deseja fazer e seria um pleo-
nasmo asseverar-lhe aqui que prestard com
1SS0 um servico muito prestimoso e muito
grato 4 memoria do saudoso esquecido e 4
litteratura nacional. Em Portalegre, pessoas
amigas fallaram-me na existencia d’um poe-
ma ANATKA e d'uma serie de sonetos
«A Aza do Corvo». Nos manuscriptos que
nos restam ndo lhes descobri a menor re-
ferencia. A familia do poeta ignora onde
essas produccoes possam existir.

Se algum dos intimos de José Duro por-
ventura recatadamente as guarda, bom seria

Lisboa — 1916,

que as fizesse publicar, nao representando o
facto qualquer desdoiro para o grande ar-
artista do «Fely.

Diz-se que houve jd quem se servisse de
sonetos de José Duro para se arrrebicar com
gallas que nao possue. E’ um precalco que
succede a toda a gente, com talento ou sem
elle, n’esta pobre terra de Portugal, triste
alfobre d’atavismos excepcionaes.

A alma de José Duro, do Paiz do Alem,
relevard aos pobres d’espirito as consequen-
cias da sua estructura natural, como relevera
de certo a este pobre amigo o modesto apon-
toado de notas e commentarios que em sua
homenagem, n'esta revista, sacrilegamente
compdz.

ThrorriLO JUNIOR.
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AN Ceifeira

I

Ella canta, pobre ceifeira,
Julgando-se feliz talves . ..
Canta e ceifa e a sua voy cheia
De alegre e anonyma viuveg

Ondula como um canto de ave
No ar limpo como um limiar,
E ha curvas no enredo suave

Do som que ella tem & caniar,

Ouvil-a alegra ¢ enlristece,

Na sua vog ha o campo e a lida,

E canta como se tivesse ]
Mais razdes p'ra cantar que & vida.

Ah, com tdo limpida pureza

A sua vog enfra no agul

Que em nos sorri quanto ¢ tristega
E a vida sabe a amor e a sull

Cantal Arde-me o coragdo.
O que em mim ouve estd chorando.
Derrama no meu peito vao
A lua incerta vog ondeando!

Ah, poder ser tu, sendo eu!

Ter a tua alegre inconsciencia
E a consciencia d'isso! O céu,
O’ campo, 6 cangéo, a sciencia

Pesa tanto e a vida é tio breve!
Entrae por mim denlro, tornae
Minh’alma a vossa sombra leve!. , .
Depois, levando-me, passae!. . .

Feananpo Pessoa.







—

L X,
-

Py -

SR

48 TERRA NOSSA

O celleiro de Portugal

Nédo acredita facilmente que somos um
Paiz essencialmente agricola quem verificar,
na Estatistica, a quantidade e o valor das
substancias que importamos, em cada anno,
para a nossa alimentacao.

Desde 1899 que vivemos n’um regimen
de proteccdo 4 cultura dos cereaes como
nao ha outro no mundo, e nem por isso dei-
xamos de importar, annvalmente, trigo, mi-
lho e arroz no valor de alguns milhares de
contos. D'aqui teem inferido alguns criticos
simplistas que a lei de g9 s6 foi util para os
lavradores, insigne disparate que os factos
poem na maior evidencia, e que a rasao con-
demnaria & priori, sem para isso se dar a
torturas.

A verdade ¢ que vivemos, a despeito da
lei de 1899 em regimen de deficit cereali-
fero, a tal ponto que mesmo nos annos de
abundantes colheitas, de excepcional produ-
ctividade, como foi 0 de 1911, ainda pre-
cisamos importar algum trigo. Diga-se, an-
tes de mais nada, que a industria agricola
¢, de todas as industrias, a mais contingen-
te, e que a sciencia agronomica, d’'uma rara
complexidade, ¢ uma sciencia por ora in-
completa, nao podendo fornecer-nos elemen-
t0s exactos em materia de previsao.

A lei de 1899, a que ilustres pataratas,

sem a precisa nogao das responsabilidades que

lhes cabem pelos conceitos que proferem,
teem chamado lei da fome, visou o intuito
grandemente patriotico de emancipar o Paiz
da tutella estrangeira, no que respeita a um
artigo que ¢ base da nossa alimentacao. Um
Paiz que se desvanece pelo facto da sua in-
dependencia politica, nao tendo assegurada
a sua independencia economica, emballa-se
numa ilusao perigosa, como o incauto que
se deixasse dormir em cama fofa 4 beira
d'um sorvedoiro. A guerra actual vem, tal-

vez, impdr ds nagoes a velha e esquecida
formula individualista do se suffire, e se ha
coisa em que um povo deva, por todos os
meios, procurar ndo depender dos outros, €
justamente no que diz respeito @ alimenta-
¢do.

A Industria propriamente dita e o Co-
mercio sa0 uma condi¢cao de fortuna; mas
a agricultura € a propria condi¢ao da vida,
¢ o phenomeno primordial da colectividade,
que sem alimentagdo ndo pode subsistir —
Primum vivere. . .

A lei de 1899 ndo inundou o Paiz de tri-
go, como talvez esperassem 0s seus aucto-
res; mas fez com que desaparecessem, em
poucos annos, quasi todas as charnecas alem-
“tejanas, elevando-se a mais do triplo a pro-
ducdo d'este cereal, que € ja hoje, pode di-
zer-se, a base da alimentacdo publica em
todo o Paiz. E certo que 4 sombra da lei de
1899 se teem feito algumas grandes fortu-
nas, e um numero verdadeiramente incalcu-
lavel de fortunas modicas, principalmente no
sul do Paiz; mas o Estado tem colhido os
correspondentes beneficios d’essa creagdo de
riqueza por toda a forma, directa e indire-
cta de impostos, e os trabalhadores, como
nao podia deixar de ser, teem participado
das vantagens da maior riqueza produzida.

Se pudesse ver-se, n'uma carta, a area
cultivada, no Alemtejo, antes de 1899, e
n’outra carta a area cultivada presentemen-
te, na mesma provincia, a justificacdo da le
de 1899 estaria feita, bastando apenas, para
dar realce @ demonstragao, comparar 0s sa-
larios agricolas de ha 15 annos com os mes-
mos salarios de agora. '

Serd entao licito concluir que a lei de
1899 jd deu o que tinha a dar, e por que

ainda vivemos no mesmo regimen de deficif

cerealifero, haverd que pensar n'outro arii-
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ficio economico, a menos que de vez renun-
ciemos a fazer agricultura?

Nem uma coisa nem outra.

A lei de 1899 deve manter-se, devida-
mente revista e modificada, adaptando-a ds

‘circumstancias do momento. Substancial-

mente ella tem de ficar, e mau servigo pres-
taria ao Paiz o Parlamento que a abolisse
d'vma pennada, em homenagem a reivin-
dicacoes de base rhetorica e sentimental, re-
volucionarias no mau sentido da palavra, e
estupidas no rigoroso significado do termo.
No Alemtejo ainda se pode fazer a cul-
tura extensiva; mas nao ha que esperar
d’ella grandes beneficios, sobretudo manten-
do-se a sua insuficiencia de estradas, a sua
carencia de trabalhadores, a sua falta de ca-
pitaes baratos. Ha que pensar, e de cada vez
mais, em fazer alli a cultura intensiva, mo-
dificando ao mesmo tempo os processos cul-
turaes. Extenso com é, dadas as qua!idadgs
do seu solo, e as circumstancias do seu cli-
ma, o Alemtejo pode muito bem ser o cel-
leiro de Portugal. e para que © seja, nem
sequer & preciso que a sua producdo atinja
a cifra realisada em paizes que a Natureza
nio dotou melhor para a cultura dos cereaes.
No lavrador alemtejano ha dois precon-
ceitos, grandemente prejudiciaes 4 agricul-
tura, e que € necessario desenraizar cOmo se
faz ds ervas daninhas. Um d'esses precon-
ceitos ¢ o da posse de terras, sem outra li-
mitacdo que ndo seja a imposta pelo seu cre-
dito, isto é, pela sua capacidade de arranjar
dinheiro emprestado ; o outro ¢ a vaidade
de semear muito, uns poucos de moios, sem
grandemente escrupulisar na escolha do ter-
reno, € sem muito se preocupar com a res-
pectiva technica industrial. _
Pergunte-se a um lavrador alemtejano
quanto lhe rende o capital que tem invertido
em terras, e elle responderd imediatamente
que lhe ndo rende mais de quatro por cento.
Pois esse mesmo lavrador, se lhe offerece-
rem uma propriedade que pegue nas suas,
para arrendondar, ird fazer um emprestimo
a 8 por cento, e compral-a-ha satisfeitissi-
mo, como se realisasse um optimo negocio.

Um lavrador de certa cathegoria, isto &, pos-
suindo algumas herdades, julgar-se-hia des-
honrado se ndo semeasse uns poucos de mois
de trigo, alguns outros de aveia ou cevada,
nao ignorando, todavia, que essa larga se-
menteira a poderia reduzir de muitos hecta-
res, sem que diminuisse correspondentemente
a produgao. Semear muito para colher mutto
j& nao ha é formula do nosso tempo, mas
ainda € a divisa de muitos lavradores, a isso
levados mais por vaidade ingenua que por
ignorancia do métier.

A cultura intensiva resolverd, definitiva~
mente e sem artificios, 0 nosso problema ce-
realifero; mas ella presupoe uma educacio
que ainda nos falta, e exige um apetrecha-
mento de que carecemos ainda.

O nosso lavrador, ao norte e ao sul do
Paiz, [ 4 nio ¢ o mesmo rotineiro de ha
quinze ou vinte annos, e propriedades ha,
no Alemtejo, que se podem apresentar como
excelentes modelos de exploragao agricola.
Nem por isso ¢ menos verdade que ainda a
cultura dos cereaes, d'uma forma geral, se
faz com excessivo empirismo, e em muitas
regioes por methodos e processos singular-
mente primitivos.

O que sucede com os adubos chimicos é
muito para se notar, por ser bem caracte-
ristico. Facilmente os nossos lavradores ado-
ptaram a pratica de taes adubos, e isso mos-
tra que elles sao capazes de progredir, apren-
dendo, desde que haja quem os ensine. Mas
a triste verdade é que dos adubos se faz
uma larga e pouco racional aplicagao, s6 um
ou outro lavrador sabendo dar dterra os ele-

mentos de correc¢do de que ella precisa. A

adubacao que ndo ¢ [eila segundo as indi-
cacoes d'uma rigorosa analise das terras, é
um grosseiro empirismo, podendo ter resul-
tados mais desfavoraveis do que uteis. E’ evi-
dente que se nao dermos a uma terra os ele-
mentos de que ella carece para que augmente
a sua producdo, ella ndo deixa de produzir
pouco; e se lhe dermos aquillo de que ella
ndo carece, além de fazermos uma despeza
inutil, arriscamo-nos a diminuir as suas apti-
does para determinada produgao.
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Durante muito tempo, em Hespanha, fez-
se a adubagao dos arrozaes com o super-
phosphato de cal, saes de potassa e sulfato
de amonia, acabando por se reconhecer que
s6 0 sulfato de amonia era capaz de tornar
0 arroz mais productivo. D'aqui uma pratica
nova, no que respeita 4 adubagao dos arro-
zaes, resultado d’ella um duplo ganho — me-
nor despesa e maior producao.

Ha que resolver, em Portugal, o problema
da irrigacao, até agora estudado por bacha-
reis formados em direito, como se elle fosse
uma chicana juridica. No Alemtejo, por exem-
plo, cae uma grande quantidade d'agua, que
ndo vai toda para o mar, levada pelos rios,

estando indicado que se facam barragens e
furos, unica maneira de evitar que as cheigs
e as infiltragoes sb causem prejuizos.

Figure-se o que nos teria acontecido, por
motivos de guerra, se‘a liberdade dos mares
nao estivesse assegurada pela Gran-Breta-
nha, diminutas como foram as nossas colhei-
tas em 1914 e 1915, sendo um pouco mais
avultada, mas ainda insuficiente, a do anno
corrente!

E’ necessario que olhemos seriamente para
a Terra, e pois que ella pode garantir a nossa
independencia economica, procuremos n'ella
a base estavel da nossa independencia po-
litica.

Briro CamacHo.

| Sucolicel

(Inedito)

+ Pastora dos meus amdres
‘Emquanto guardas teu gado
Eu guardo s6 minhas déres
E ando do meu descuidado;

Que no amér que me mostravas
Quando me vias no prado

86 me davas o cuidado,
Cuidando que m’o ndo davas.

E assim me fui costumando

A soffrer. .. Que ndo soffria,
Que em antes ao vir do dia, .
Jd eu andava cantando.

Porem meus olhos, alfim,
Desde que o dia amanhece,
Choram por quem-n'os esquece
Sem se lembrarem de' mim. . .

(Do Livro de Foro.)

Mas ao menos, por meus males,
Que lagrimas tdo suaves

Choram de me ver as aves
Choram de me ouvir os valles!, . .

Até choram, de meu chdro;
Meus cordeiros pelas fragoas. ..
Tudo chéra as minhas maguas
As maguas do pobre léro.

So tu ndo choras por mi,
S6 tu ndo chéras, pastora...
Ai!l muito melhor me féra
Nédo me alembrasse de ti. ..

Que ndo és merecedora
D’este amdr sereno e hrando,
Que passa a vida penando
Penando por ti, pastora.

Josg Duro.
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Archeologia artistiea

0 pelourinho de Extremoz

(Seculo XVI)

Escreveu algum dia Sousa Viterbo: «Se
»POSsUISSemos a necessaria competencia para
»escrever a historia da esculptura portuguesa,
»principiariamos por estabelecer quatro ca-
»tegorias ou grandes divisoes: esculptura
»em pedra, em barro, em madeira e em me-
»tal» Mais adeante acrescenta o comple-
mento. «Cada uma d’estas grandes divisoes
»poderia repartir-se em grupos subalternos.
»Assim a esculptura em pedra forneceria 0s
»seguintes grupos, cada um dos quaes daria
»logar a monographias interessantissimas :—
»pias baptismaes, e pias de agua benta;—
scruzeiros; — pelourinhos ; — pulpitos; — re-

»tabulos ;— tumulos ;— etey (1).

Aqui ficou, eshocada uma serie de estu-
dos de historia de arte portuguesa, e nella
englobada a parte ou capitulo dos pelouri-
nhos. O assumpto completar-se-hia, e egual-
mente nos demais grupos da classificacdo
alphabetica de Sousa Viterbo, com a resenha
estatistica dos monumentos respectivos, onde,
hoje, por maior parte, s6 o documento es-
cripto poderia dar fé.

Disseminaram-se os pelourinhos por Por-
tugal inteiro, o que levou o Conde de Ra-
czynski a dizer: «les PELOURINHOS Se re-
conirent dans presque fous les bourgs du

(1] Boletim da Associagdo dos Arehitecios Civis e Archealo-
gos Portugueses, vol. X, 4.3 serie, n.° 3, pags: 08«w9. F! a aber-
turn dn’serie de artigos sob o titulo de «Cruzeiros notaveiss.

'n.

Portugal» (1). Muitos, dos que antigamente
houve, foram destruidos em 1834 pelos li-
beraes, que, a exemplo dos revolucionarios
da Franca, os tomaram por «symbolo de
opressao e tyrannia» (2). Outros levou-os o
cuidado das Camaras Municipaes pela «de-
cencia e aceio publico (3), pois foram elles
«0s monumentos que menos tem poupado o
«gnaro camartello municipaly (4).

A par dos coutos, honras, commendas,
estendiam-se .no pafs, na Idade Media, os
termos dos concelhos imperfeitos e perfei-
tos (5). Os distinctivos da fundagdo do con-
celho e da sua autonomia municipal, era o
pelourinho (6). Symbolo da sua jurisdic¢ao,
ergula-se na villg (7), enfrente dos Pagos
Municipaes. Como nem todos os municipios
tinham organizacio jurisdiccional completa,
com magistratura duunviral, certo s6 os
que por direito foraleiro tivessem autonomia

-—

(1) Raczynski, Les Aris en Portugal, Paris 1346, vid. pag. 423
A 426.

(2) Pinheiro Chagas, Historia de Portugal, vol. I, pag. G30.
José Germane da Costa, O Fundido, quando se refere ao pelouri-
nho. Cfr. Communicacio do Visconde de J uromenlia, a Raczyneki,
em les dris en Portugal, in loco citato, de 27 de dutubro de 1844,

(3) O de Sinrra, passim: Boletim da dss. dos Arvch, Civig e
Archeologos Portugueses, vol X, 4.% serie, n." 4, pag. F5z, nota
5, art.” de Antonio Mena Cesar Junior,

(4) Pinheiro Chagas, Historia de Portugal, tomo X, pag. G24.

(5) Alexandre Herculano, Historia de Porfugal, 6,5 ed. Lin®
1903, toma 11, pags. 209-3o0,

16) Pinho Leal, Portugal antigo e moderno, s. v. spelourinhos,

(7) Vilia — povoaciio w—n wicus, villa, dos Romanos, Alex, Her-
calano, id. id. 111, 298, nota 2.

e
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de justica, arvorariam pelourinho seu. Elle
seria entdio o monumento dos concelhos
perfeitos (1), da classificacdo de Hercula-
no, € daria justificado 4 forma como Ra-
phael Bluteau o definiu: «he uma especie
sde columna en algu lugar publico da Ci-
sdade, ou Villa, em sinal de jurisdigao, que
stem de exercitar justica com pena de mor-
tey (2).

‘A historia do: pove € a historia das insti-
tuicoes municipaes, diz o sr. Gama Bar-+

b

wdesta palavra, como elemento politico» (1)
Por isso, associado como anda o pelourinho
4s regalias do povo, e estando estas 4 mercé
do desenyolvimento da auctoridade local e
seu regresso, esse padrao tem, como nas
estradas de Roma os marcos milliarios para
o espago, um alto valor historico, geral e
local, para a marcha da evolugio da socie-
dade. __

No pelourinho  executavam-se sentenca~
de juizes municipaes, — alvasis se chama-

GRAV, N.° [ — 5 TRES-FRAGMENTOS PRIMITIVOS DO PELOURINHO

ros (3), nas quaes se representa a resisten-

Wi collectiva (4). «A historia da instituicao

»e multiplicagio dos concelhos € a historia
»da influencia da democracia na sociedade,
»da acgdo do povo na significacdo vulgar

(1) Alex. Herculsno, id. id. vol. 1V, pags. 117, 124, 133, 173,
174, etc., em especial 35 e s8., 121, & 58, € 401-402,

(2} R. Blutean, Vocabulario Portusuds, s. v spelourinhan.

8) Gama Barros, Hist.® da Administracdo Publica em Portu-
gd, vol. 1, pa, 476. .

(4) 1. 3d. 111, pag. 4g4.

vam caracteristicamente nos concelhos do
typo de Santarem, a que o foral de
Extremoz pertencia (22 de Dezembro de
1258) (2). Duas especies de sentencas,
eram porém:— exposicao, e — flagellagao.
A pena de sangue era na forca. Os foraes

{1) A. Herculano, Hist* de Portugal, vol. 111, pag. 227. Gama
Barros, Hist.* da Admin. Publica... Vol. I, pag. 477.

{2i Extremoz, «Canta DE Forar a seus monaporgss «Chancel
de D. Affonso 11, L.% 1, fl. 308,

R
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regulavam a applicagdo de penas. Em Valle
de Prados, terras de Braganca, havia forca
e picota (1), no Porto forea, pe[ourmho e
algoz  (2). Innume~ _

ras terras conservam
ainda na sua topo-
nymia a tradigdo do
local da forca; ha
Serras, Montes e
Quteiros da Forea.
Em Extremoz, num
monte sobranceiro 4
villa, para Norte, no-
tam-se: ruinas, que
se percebe serem de
annexos  da forca.
Pinho Leal distingue
entre - pelourinhos e
picotas, alids syno-
nymos, e diz que a
differenga estd em
terem estas argolas
de ferro, e aquelles
ndo (3). Argolas pen-
dentes de bracos de
ferro, ou cremalhei-
ras presas a meio
da columna, umas €
outras serviam 4
maneira gaulé-

sa (4), para ex-
por os criminosos ds
vaias publicas do con-
celho, collectivamen-
te attingido pelo delicto: — pena de exposi-
cao. Seguia-se a flagellacao de varadas,
com ou sem mulilagao: maos cortadas, ou
orelhas (5). Em casos especiaes armava-se
patibulo; assim foi justicado em Evora o

(1) Pinho Leal, Portugal ant." e mod.e, s, v. wpelourinhos § pro-
visiio de D. Jodo IT, 1496.

{2) Agostinho Rebelle da Costa, Descripedo topographica e
listorica da Cidade do Porlo, pag. 183,

{3) Pinho Leal, foc. cit. Cita-se Viterbo.

{4) Art.°* de E. Gardel {s. v. wcarcann) e Regelsperger (vexpo-
sitions) na Grande Encyclopedie.

{3) Flagellagdo : vé-se no tumulo de D. Ignés de Castro, em
Alcobaga ; ¢fr. o artigo de Manoel Monteiro, nos Serdes, vol. |V,
2.4 serie, 1907, pags. 180 a 194. Mutilagdo : clavifigetur it porta,
Alex. Herculano, Hist.* de Portugal, IV, 84, 102, 103.

GRAV. N0 4 — PELOURINHD DE EXTREMOZ (RESTAURADO)

duque de Bragan¢a, D. Fernando II, em 21
de Junho de 1483, em um cadafaiso ao pé
do pelourinho da Praca de Geraldo (1),

«Se tentares publi-
»camente contra el-
yrei, —diz no Re_gir
seida Camillo Castel-
»lo Branco, —ainda
»que nem de leve o
»firas, sabes. .. que
»no Pelourinho te hao
»de decepar as maos;
»e mutilado com hor—
»rendissimas agonias
»le hao de levar mui-
»to devagar até a
slorca. . .» (2). «Do
‘»Pelourinho a0 pati-
»bulo o supliciado re-
»velou enormes. do-
sres» (3). Chegado
»ao  Pelourinho. . .
»conduziram-no pela
»corda a um patamar
»de taboadoy (4}
Em Sintra, nittm crime
grave em Penaferrim,
0s réus foram expos-
tos no pelourinho,

nus de cinta ar-
riba, no anno de
1805 (3).

O pelourinho «deu
»ensejo a grandes ma-
»nifestacoes artisticas, da parte dos esculpto-
»res a que era confiada a sua fabrica. (6)
E’ possivel que os primeiros peioarmhos fos-
sem sobrepujados de gaiolas, como 0s piloris
feudaes de Franga. Nos mais antigos que nos
restam, a gaiola ¢ um ornato de rematar a

besanbko de Saavedea Maghado

1

(1) Rocha Espanca, Noticias de Villa Vigosa, Redondo; 18g2,
pag. 151.

{2) Cemillo Castello Branco, O Regicida, Lx.® 105, 4.° ed.,
pag. 143.

(3) 1d. id., pag- 137.

{¢) Id. id, pag. 187.

(') Boletim da Assoc. dos Archit. e Arch , vol. x 4+* serie,

pag. 151, artigo cit.

{6) Pinheiro Chagas, Historia de Portugal, vol. 1I, pag. 630, -
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columna: veja-se no tumulo de D. Ignés de
Castro (sec. xiv), em Alcobaca, a flagellagao
de Christo, amarrado a um pelourinho ter-
minado em gaiola (1); é evidente a repro-
ducgido, e talvez do de Alcobaca. Em relacao
a este accessorio, pelo seu tamanho sobmente
decorativo, podem classificar-se os pelouri-
nhos portuguéses, quasi todos do seculo xvi
em deante, em dois grupos: — pelourinhos
de gaiola, e pelourinhos de corucheo, deri-
vante daquella (picotas?). O ultimo admitte
as subdivisoes de pelourinhos de columna
lisa ou estriada, cylindrica ou prismatica, de
corucheo simples ou composto, conico ou py-
ramidal. (2) A maioria é de pelourinhos de
columna e corucheo, e em grande parte pro-
vém do sec. xvi, o que jd fez dizer que «na
«maioria os pelourinhos do reino sao obra de
«el-rei D. Manuel» (3) O de Turquel, couto
de Alcobaca, ¢ attribuido a piena Idade Me-
dia, e nao pertence ;é. a0 pnmetro grupo. (4)

O pelourinho de Extremoz é manuelino,
e estd incluido no segundo grupo, nas sub-
divisoes do pelourinho de fuste cylindrico,
estriado, de corucheo troncoctnico, cortado
aqui o vertice do cone pelo plano de col-
locacao da esphera armillar, que faz o re-
mate. E' o pelourinho coevo da reforma do
foral, por D. Manuel, em 1 de Julho de
1512.

Uma Camara Municipal de 1867 a 1871,
segundo a tradicao do Iugqr, mandou arriar
0 peiourmho talvez por aceio como em Sin-
tra, ou por 1gnom1mosa memoria como o do
Fundio, —um e outro ja atraz mencionados.
Os fragmentos dispersaram-se, e quando o

Sr. Ernesto Vieira, zeloso fum,cwnono da

Camara, lembrou, e honra lhe seja, a ideia

(1) Manuel Monteiro, Pelourinhos d¢ Portugal, novol. 1V, a.u
serie, de Og Serdes, pag. 189104, figs a pag. 192,

(2) Pelourinkos de gaiola: Alcobaga 2], no tumulo de D. ignds
de Castro (Manuel Monteiro, loco citato), Castello Mendo, Moga-

-douro, Penas Royas, Sabugs!. Arruda, Penacova, etc.y (Livro das

fortalesas, de Duarte d'Armas, desenhador de D. Manuel 13 Rac-
zymski, Les cdrts en Portugal, 423-426; Pinho Leal, Portugal an-
tigao e moderno, s: v. vpelovrinhon; Pinheiro Chagas, Historia de

Fartugal, vol. 1i, pag. 630, fig. a pog. 464, de Pinhel.

(3] Vier n Revista adrtes & Lettras, 1874, pag. 40.
(4) Boletim da cdssociagdo dos edrchilectos Civis ¢ edrcheolo-
'i@«‘ Fortugueses, vol. X, 4.4 serie, n.? 6, pag. 270-71,-artigo de Silva
eal.

de por de novo na praga de Extremoz o mo-
numento do velho municipio de D. Affon-
so 1ll, e de D. Manuel I, apenas havia, guar-
dadas no mesquinho Museu Municipal, duas
partes do fuste e o corucheo. Vejam-se na
gravura n.° 1. Estas porém estavam muito
escalavradas: as arestas gastas, a pedra re-
bentada nos sitios das junturas, por augmento
de volume dos ferros de presa (crdques),
uma parte do fuste desgastada pela accado
do fogo, por servir de encosto do lume nédo
sei de que operarios e em que obras, mas
talvez municipaes. Faltava o pedestal, e um
desenho antigo, em simples eshogo, nao dei-
xava comprehender qual fosse precisamente.
Nesta altura me procurou aquelle Senhor.
E ainda bem, para salvacao da esthetica ar-
cheologica do pelourinho. Ficou resolvido
que se procurasse um pedestal manuelino
condizente, no que da epoca se encontra em
Extremoz (1), e se applicasse proporcional-
mente 4 columna. A restauracdo, desde que
se tornava infallivel acceitd-la, manteve es-
crupulosamerte o estado primitivo ; para fa-
zer sobressahir as arestas, e desapparecer
as quebraduras e desgastes, ou se desbastou
numa propor¢ao absoluta, ou se embréchou
fragmento novo. As desproporgoes que se
observam, vinham da obra primaria, e, para
convencimento, comparem-se os fragmentos
sem restauro, na gravura n.° r e o pelou-
rinho restaurado na gravura n.° 2, este fei-
to em desenho pelo habil artista Saavedra
Machado, com o guia de um esbogo esche-
matico, por onde o artifice canteiro de Ex-
tremoz, Antonio da Silva, nascido em Coim-
bra, executou o trabalho de restauracéo.
Todo de marmore, um rico marmore,
branco pure, das pedreiras de,Extremoz,
pertence ao typo manuelino dos pelourinhos
de Collares e de Sintra, «columna retorcida,

(1) EManuelino de Extremoz: Capella do Senhor dos Passos,
an igreja do Convento de S, Francisco; crugefro (fuste) no adro
desta igreja ; a parte do Convento das SMaltésays, devida ao Infonte
D. Luis, filho de D. Manuel 1 ; uma casa junto das Portas de San-
tarem ; fragmentos nas immediacoes da cidadella e da torre de ho-
menagem ; diz Damido de Goes na 1 parte da Chronica Dél-Rei
Drom Emanuel, pag. 108, ed. 1566, que este rei ofondon de novo ho
mosteirode Sancia Clara Diestremozs,
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acabada en bico,» como ao Sr. Mena Ce§ar
Junior descreveu um velho o desapparecido
pelourinho de Sintra (1).

Em tres degraus octogonaes, assenta o
pedestal de faces concavas, cortadas por
uma moldura encordoada, prenchidas acima
e abaixo d'ella pelas borlas manuelinas; uma
base de molduras minguantes recebe o fuste.
O pedestal mede 1™,95 de alto, por o™,45
de largo. O fuste é dividido, pelo né,centr'al,
em duas partes, maior a de baixo: € estria-

do de arestas altas; helicoidaes, que deixam-

fundas meias canas entre si; e dobram-se em
sentido dextrorsum; o nd, mui saliente, com~
poe-se de molduras de planos obliquos, syme-
tricos em relagio ao toro medio de torcidos,
com quatro espherazinhas em cannas alter-
nadas.

A parte inferior do fuste mede 1™,17 de
alto e 0™,347 de diametro; a superior, 17,14
e 0™,352; 0 n6 0™,47 de altura. (2) \

O capitel faz corpo com o fuste superior;
entre duas moiduras torcidas, a inferior bo-
leada, a superior cavada, tem o friso leve-
mente reintrante, adornado de um festio de
folhas de cardo; mede 0™ 43 de alto, por
0™.511 de maior diametro. Por cima estd o
corucheo troncoconico, de 0™,99 de altura,
e 0™,515 na maldura encordoada da base;
¢ de arestas torcidas como o fuste, mas ex-
cede-o por mais espesso e torcido. No alto
um brocado, com corddes de borlas penden-
tes, sustém a empresa de D. Manuel, a es-
phera armillar, cavada, de arcos salientes,
tambem de marmore, com 0™ 33 de dia-

metro. Os ferros das argolas cruzavam em -

(1) Boletim da Ass. dos Arch. in loco citado, pag. 151-

(2) A ligagdio faz-se por meio de tairugos (expressdo mchmc's
local), ou seja o prolongamento estrangulado de um trogo @ encai-
xar em abertura do immediato,

calhas, abertas entre o capitel e o corucheo,
metade em cada um.

Hade notar-se na grar. n.° 1 e na n 2
O contraste do remate da esphera. Antes de
restaurado, o corucheo terminava em cruz
chata de ferro, que segurava uma coréa real
do mesmo metal. Este remate nio apparece
na esphera manuelina, e na propria villa de
Extremoz se vé na portaria do convento dos
Maltesas, onde duas espheras, de remate es-
pheroidal, ladeiam inferiorments a cruz de
Christo. Por isso o pelourinho primitivo nio
acabaria assim. Ora via-se que a esphera,
que encaixava pela base no corucheo, a
meio do curioso dispositivo do brocado, ti-
nha sido voltada, cortado o remate, encai-

xada pelo plano de corte; e na base, entao

para cima, abriu-se uma ranhura circular,
onde se adaptavam os bordos da corda; se-
gura ao meio da base, e saliente da corda
estava a cruz; o que deu motivo ao restaure
do primitivo.

A modificacao ter-se-hia feito, quando,
depois da explosio do paiol instailado no
Pago de D. Denis (17-VIll-1698), o pelou-
rinho foi removido da frente dos Pacos Mu-
nicipaes, deante d’elles, como sempre (era o
Jorum do concelho), para o Terreiro de Sante
André, junto das novas installagdes dos Pa-
¢os do concelho. Ahi 0 aponta um manuscripto
particular do seculo xvim (2.* metade).

Os relevos esculpturaes sio irregulares,
facto tao curioso d’esse estylo polymorphico,
chamado manuelino, onde o canteiro se su-
bordinava ao valor decorativo do conjuncto.
Aqui se nota no cardo do capitel, mais de
relevo que perfeicio de acabamento. As
molduras encordoadas dobram irregular-
mente, e as adaptacoes dos differentes ele-
mentos brigam em tamanhos, até a quebra
de logica.

Luis Cuaves.
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Carpideiras do Dol morto...

A Augusto Mira da Silva

0 Sol morreu tal como um Christo novo,
Nos bragos alongados do Poente. ..
Rezai-lhe vos ceifeiras, doeemente

Com wossas bocas onde assoma o Povol...

Chorai~o bem que o Sol foi o pintor

Que pintou vossos rostos de moreno,
Dando-me a mim e & Tarde a mesma eodr,
Para nos equalar ao Nazarenol

Erguei ao ar as vozes, raparigas,

Que 1a em eima voltareis a wveé~las:

Quando virem no ecéu muitas estrelas,
que acertaram l& vossas eantigas..

Minhas irmés, tal eomo eu trigueiras,

O Sol ja morto em nossos rostos arde:
Sejam déle as piedosas carpideiras,

Que eu eserevo este epitafio sobre a Tarde!

8.8.914 Antonio Ferro.
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Dialectologia alemtejana

Quasi pode considerar-se, hoje, logar com-
mum o dizer-se que o estudo da dialectolo-
gia € dos mais interessantes pela importan-
cia que reveste, nao s6 para o inventario
completo, tanto quanto possivel, duma lingua,
mas ainda para a resolucao de muitos pro-
blemas de psychismo collectivo, de relagoes
e affinidades ethnicas, de costumes e tradi-
¢bes que tanto importam ao conhecimento
cabal da maneira de ser dum povo. Comtu-
do nem sempre assim se pensou e, ainda ago-
ra, ndo s&o, porventura, muitos os que por tal
assunto se interessam, sendo, pelo contrario,
em barda aqueles, ainda entre os letrados,
que consideram materia tal migalhos com
que apenas possam comprazer-se espiritos
futeis, incapazes de trabalhos de mér folego
e tomo. E’ essa uma forma de vér que nao
resiste 4 mais perfunctoria analise, e nao
serd ella, sem duvida, que impere sobre o
nosso espirito a ponto de alguns artiguinhos
deixarmos de escrever dcerca da dialectolo-
gia alemtejana, uma das mais ricas e interes-
santes da bem larga dréa linguistica do por-
tugués. _

E’ 0 nosso trabalho ensaio despretencioso
dum simples curioso neste ramo de saber a
que em Portugal teem dado tanto brilho e
tao grande autoridade os meus illustres e
eruditos colegas e queridos amigos drs. Fran-
cisco Adolpho Coelho, 0 mestre dos mestres
em questoes linguisticas, o homem a quem a
sciencia da linguagem mais deve na nossa
terra, e José Leite de Vasconcellos, investiga-
dor incansavel, cuja vida tem sido nobre
exemplo de trabalho honesto em prol do
desenvolvimento scientifico portugués em
campos entre nds pouco apreciados por in-

compreendidos. Sao, pois, apenas fracas ache-
gas as que eu poderei acarretar para o edi-
ficio da dialectologia nacional, mas, tais como
sao, representam o fructo de algum traba-
[ho e do muito amér que me merece a re-
giao portuguésa onde tive a ventura de
nascer,

Antes de entrarmos na parte lexiologica,
para a qual temos colligido regular numero
de vocabulos, bastantes d’eles desconhecidos
dos diccionaristas portuguéses, exporemos al-
guns fenomenos de caracter grammatical so-
bremaneira interessantes, que caracterizam a
dialectologia alemtejana.

Phoneticamente o alemtejano faz a meta-
these do o da silaba iniciada por dental e
terminada pela liquida r e, assim, o verbo
dormir tem no Alemtejo a forma drumir,
estorvar a estrovar. D'esta sorte, o primeiro
d’estes verbos apresenta na sua conjugacio
as seguintes formas: drumo, drémes, dromia,
dromirei, dromiria, druma, etc., e o segundo
estrévo, estrovava, estrovi, estrovaret, es-
trovaria, estrovei, etc. E’ claro que identica
alteracio phonetica se apresenta nos subs—
tantivos dormideira e estorvo que tomam
respectivamente as formas drumideira e es-
trovo. O mesmo se dd com a sillaba gar,
que se pronuncia gra ou gre, como nas for-
mas graganta e greganta, modalidades alem-
tejanas de garganta.

O preterito perfeito definido dos verbos,
qualquer que seja a conjugacio a que perten-
cam, tem sempre a primeira pessoa do sin-
gular em i, como nos mostram as formas
seguintes da primeira conjugacao : ami, lavi,

louvi, canti, amassi, festiji, dansi. Se po~

rém, o alemtejano, por qualquer motivo, quer
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ser bem falante e provar que tambem € ca-
paz de fallar 4 politica, como a gente fina,
ndo estd com meias medidas e, d’'uma assen-
tada, converte a terminacdo i em ei, embora,
¢ claro, sb quando entende que deve provar
que, se falla d’outra maneira, ¢ porque quer,
pois que elle, como entdo o estd provando,
sabe bem como se dizem as cousas 4 moda
da cidade. E, nestes casos, é ouvir o jd co-
mei, jd bebei, jd fugei, ao lado dos muito
correctos cantei, louvei, amassei, etc.

E’ frequente tambem o emprego do prete-
rito mais que perfeito do indicativo pelo im-
perfeito do indicativo, dizendo-se geralmente
tivera de fager por tinha de fazer e outras
construcoes similhantes. Como acontece eém
muitas outras regides do pafs, que nao sb
no Alemtejo, as formas preteritas do verbo
haver sao formadas immediatamente do pre-
sente do infinitivo, juntando ao radical o suf-
fixo do preterito i, dando, assim, as formas
havi, havéra, havesse.

A suppressdo das vogais finais precedidas
de liquida ndo se dd, em regra, no dialecto
alemtejano, podendo asseverar-se que, quan-
do, por acaso, tal suppressio se dd, ¢ devida
4 accio de elementos estranhos 4 regiao.
A vogal final persiste, pois, sempre depois de r
ou [, qualquer que seja a categoria gramma-
tical da palavra. A vogal, todavia, varia se-
gundo as localidades, sendo de notar que as
variantes se dao muitas vezes até em povoa-
¢oes do mesmo concelho. Deyido a este fa-
cto, e porque as varianies sao apenas entre
4@, e e i, encontram-se as seguintes formas
divergentes, entre muitas outras da mesma

. categoria: passeard, passeari, passeare;

lambera, lamberi, lambere, comera, comeri,
¢comere, bebera, beberi, bebere, lavara, la-
vari, lavare, tera, teri, tere, formas verbais
nos infinitivo presente ; agula, azuli, azule,
soli, sole, quintali, quintale, fusili, fusile,
aleacéiri, alcacére; mandili, mandile, ete.
respectivamente pelo adjectivo azul, e pelos
substantivos quintal, fusil, alcacér, mandil.

O ditongo ei igualmente ndo existe no
dialecto Alentejano e assim pronuncia-se cor-

- rentemente estanhéra, pilhéra, cantaréra,

molhéra, patéra, manéra, quéjéra, quéjo,
¢éxo, foguéra, marotéra, olivéra, féjao, lé-
tdo, etc. O mesmo acontece, mas nio com
tanta generalidade, ao ditongo e, sendo vul-
gar a pronuncia dos pronomes eu, meu, teu,
seu, como ¢, mé, té e sé, nao sendo tédo pro-
nunciada a simplificacdo do ditongo nas for-
mas verbais, em eu, como deu, bebeu, pro-
metew, nas quais se pode perceber na pro-
nuncia corrente a existencia do ditongo,
embora muito attenuado.

As vogais nasais, muito especialmente em
e ao, sao pouco feridas pela nasalagao, di-
zendo-se vulgarmente (¢, bé, né, sa, ta, por
tem, bem, nem, sdo e tio. Ao contrario, a
nasal om ¢é fortemente pronunciada e alon-
gada em algumas povoagoes, sendo vulgar
ouvir-se proferir bom e outros termos da
mesma consonancia com tal prolongamento
na emissao da nasal, que causa espanto a to-
dos cujos ouvidos nao estejam familiarizados
com tal modalidade dialectologica.

O ditongo ou proveniente do au latino ou
da vocalizagio do ¢ do grupo consonantal
latino ¢t ¢ geralmente desconhecido no Alem-
tojo, onde tem a forma o1, tambem prepon-
derante em outras regioes portuguesas. D’es-
te facto resultam as formas toiro, toirada,
oiro, tesoiro, estoiro, etc. Nao devemos, po-
rém, passar em silencio o facto de em algu-
mas povoagoes, especialmente nas que ficam
na margem esquerda do Guadiana e, por-
tanto, mais vizinhas da fronteira hespanhola,
o ditongo of quasi desaparecer, pronuncian-
do-se muito perto da forma castelhana toro,
oro, tesoro, estoro, etc. E’ curiosa esta ten-
dencia para a simplificacdo do ditongo, que
j4 notdmos a proposito de ei e eu, e que
tambem se manifesta em ai, pois no Alem-
tejo se nao diz caixeiro, mas sim cdxero,
embora se diga taipa, entaipar, nem se diz
baile, bailar, chaile, mas sim bdlho, bdlhar
e chdle, sendo de notar nos dois primeiros
termos o molhamento do [ intervocalico.

Curiosas sdo tambem algumas expletivas,
todas ellas de caracter local, pois que nos o
saibamos nao ha nenhuma cuja area vd além
duma povoagao. Entre as mais curiosas ocor-
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rem-nos as seguintes: nhé com a variante
1hé no mais alto Alemtejo, como em Niza;
bom! na margem esquerda do Guadiana, co-
mo em Mourao. Suponhamos que dois alem-
tejanos de Niza, por exemplo, se encontram
€ travam conversacao; se prestarmos atten-
¢do ao que dizem, ouviremos expressoes co-
mo estas :

«—Vais a Lisboa ?

«— Lhé (ou nhé) nao vou.

«—Jd foste ¢ confesso?

«— Lhé (ou nhé) ja fui.

Se o dialogo for entre pessoas da mar-
gem esquerda do Guadiana e ainda nalguns
pontos do médio e do baixo Alemtejo, a va-
riante sera esta:

«— Vais a Lisboa?

«— Bom ! nao vou.

«—Ja foste ¢ confesso?

«—Bom! j4 fui.

Evidentemente estas expressoes nhé, (hé,
bom ! e, noutros pontos ainda, ora, 14 bé
(por estd bem) sao meramente expletivas,
pois nenhuma funcgao grammatical exercem
na phrase e servem apenas para introduzir
qualquer expressio, seja esta afirmativa ou
negativa. ;

O emprego da forma muito é desconheci-
do na mér parte do Alemtejo; nem sequér
na forma nasalada muinto, vulgar de resto
em alguns outros pontos do pafs, apparece
em uso espalhado. A forma usual é mun ¢,
por vezes, embora com pouca frequencia
muin em que a ditongo mal se deixa perce-
ber. A nasalacdo de mu forma que proviria
de mui nao ditongado, é phenomeno de ordem
geral em linguagem portuguesa, na qual, co-
mo ¢ facil verificar-se, os menosillabos ini-
ciados por nasal se nasalizam. O muito a
que nos estamos referimos é o adverbio;
quando adjectivo ou pronome muito, no mas-

culino singular tem a mesma forma do ad-
verbio mun ou muin, mas no feminino quer
singular, quer plural, adapta as formas mun-
ta, muintas e no plural masculino munios,
muintos. Esta ultima forma, bem como a
correspondente feminina, encontra-se com
frequencia em outros pontos do pais; ao
passo que a mun é, parece-nos, privativa do
Alemtejo.

Ha no Alemtejo, como em outros pontos
do pais, o costume de dar a forma feminina

aos apellidos de familia. Assim, sende muito

espalhados na provincia transtagana os apel-
lidos Leitdo, Zorro, Lobo, Barrigudo, Pané-

ro, Guerréro, etc., as mulheres d'essas fa-

milias sdo Leitoa, Zorra, Loba, Barriguda,
Panéra, Guerréra, por exemplo Maria Lei-
toa, Antonia Zorra, Joaquina Loba, Isabel
Panéra, etc.

Algumas outras caracteristicas se encon-
tram no dialecto alemtejano, que iremos in-
dicando 4 proporgdo que formos publicando
o vocabulario que compildmos, porque o ari-
do do assumpto para muitos leitores aconse-
lha-nos a que nao abusemos extraordinaria-
mente da sua paciencia. Comtudo, releve-se
nos 2 quicd temeridade do caso, nao desejamos
concluir estas ligeiras notulas e considera-
coes sem estamparmos ainda um facto refe-
rente aos verbos da segunda conjugacao,
cuja vogal da penultima sillaba, como em
escrever, beber e ceder, é e fechado. O facto
¢ este: a segunda e terceira pessoas do sin-
gular do presente indicativo, ao contrario
do que acontece em outros pontos do pais,

nos quais o e fechado passa para e aberto,

dizendo-se, escréves, escréve, bébes, bébe,
cédes, céde, conserva-se fechado, proferindo-
se bébes, béhe, escréves, escréve, cédes,
cdde, o que se repete nas formas impera-
tivas.

AcostiNgo FORTES.
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Sinfonia da Rainha-Morte

Versos meus de oiro e gloria, resplendentes,
loiros delfins € pagens de alta grei.
Tragzei-me as ricas vestes mais lugentes,
dae-me a coréa: ornamentae El-Rei!

Grandes do Reino, Marechaes, ergue:

os fulvos gladios de ago, omnipotentes,

que entre as trombetas ditam minha let

nos eampos de batalha, ao mundo ¢ ds gentes. . .

Damas de henor, marfins do meu desejo,
Princésas e cardeaes, formae em linha:
organisae o funebre cortejo.

Veste de Iulo e gala, oh minha corte!
‘vamos beijar as mdos e o anel da minha
¢ unica esposa fiel, Rainha-Morte!

MarTinHo Noeke DE MELLO.

Choupos, calai-vos, por amor dos céus
Que o Siléncio j¢ rompe ¢ sinfonia:
A Natureza espera a eucaristia,
 Vai tudo agora comungar com Deus!

Surgem compassos: lentos de morrer,
Evocam virgens numa procissao,
Hinos, bailados, vozes de oragao,
Visoes mil, que ninguem sabe dizer.

Néao ha em Wagner uma partitura
Que tanlo fira a nota da amargura,
Nem ha batuta tao serena e destra. . .

O’ Siléncio, maesiro genial,
Mago do som e arlista sem igual,
Que maravilha que € a tua orchestral

Crsak DE FRias.
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- Eca de Queiroz em Evora

Ha um trecho da vida de Eca de Quei-
roz — mero episodio — de poucos conhecido
e de muitos totalmente ignorado.

Recordar esse episodio d’esta forma au-
mentando o dossier que ha a respeito de Eca,
valorisar tal tentativa com alguns trechos
completamente desconhecidos, afigurou-se-
me empreza facil de tentar e digna de se
conseguir.

N'uma publica¢do que especialisadamente
inquere da vida alentejana — Ega de Que17
roz director d’um semanario eborense —¢
assumpto com o logar marcado.

Sem remontar 4 sua vida academica, no
bosquejo que vou tragando, bastard saber-se
que apoz a. formatura em direito no verao
de 1866, Eca veiu até Lisbda e aqui se de-
morou até finados do anno, n'uma deambu-
lacao pelos centros de literatura e conversa,
nao totalmente inactivo mas pelo menos sem
orientacao definitiva na sua vida.

Forma-se entao em Evora uma empreza
jornalistica que convida Eca para director.
Como o seu nome foi sugerido para a re-
dacgao do Distrito de Evora, ignoro-o, a
nao ser que se atribua ao seu renome lite-
rario, evidenciado nos folhetins da Gazela
de Portugal que sao d'essa época.

Tive ensejo de folhear na Biblioteca de
Lishéa a collecio do Distrito de Evora e
d'esta forma reconhecer em Eg¢a um pouco
o Agostinho Pinheiro, redactor da Voz do
Distrito no Crime do Padre Amaro.

«Agostinho fazia o fundo, as locaes, a
correspondencia de Lisboar.

E’' conhecido este processo de Eca de es-
maltar os seus livros com episodios a si su-
cedidos.

De forma que seria absolutamente vero-
simil a suposicdo de que Eca forjava no Dis-

trito de Evora correspondencias de Lisbda,

umas literarias outras politicas assignadas

com as iniciaes A. Z., fazia o folhetim, lo-
caes, o fundo, se o estilo o nio denunciasse
d’'uma maneira evidente.

A collaboracao de Eca deve ter-se ini-
ciado com o seguinte introito, inserto no
primeiro numero do Distrito d’Evora.

«Emquanto pela triste for¢a dos factos, pela
«influencia da tradicgdo, pela obediencia inerte
«dos espiritos, pelo adormecimento das convenien-
«cias, pelo amedrontamento das almas, pelas pre-
«dominancias estereis, pela forca dos interesses
«pequenos, pelo afrouxamento dos sentimentos li-
«vres, pelo abaixamento moral, pela fraqueza,
«pe]al inc_lolencia, por tudo isto, os interesses d’este
«territorlo forem despresados, os desenvolvimen-
«tos 1mpedidos, as livres consciencias esmagadas,
«a acgdo abafada, as administragbes descuradas,
«todos os elementos fecundos suffocados, um jor-
«nal que procure representar o Direito, a Justica,.
«a Razdo, o Principio, a Consciencia morai ndo
«serd por certo inutil.

Néo decorreu placida a vida jornalistica

de Eca, posto que efemera tivesse sido a
duracdo do Districto d’Evora.

No decurso de 6 de janeiro de ;867 a
4 de agosto do mesmo anno, sustentou Ega
no Districto d’Evora polemica com o jornal
da opposicio A Folha do Sul, a razao da
qual nao me foi dado averiguar.

A vida de Evora, sedentaria e banal, en-
fastiou Eca de Queiroz, e este, em agosto.
de 1867, resolve pdr termo 4 sua vida de
jornalista e iniciar vida seria, vindo para
Lishda, estabelecer banca de advogado no
Rocio n.° 26. .. 4.° andar.

Faculta-nos a leitura do Districto d'Evora.
trechos de apreciavel valor, aqueles onde se
vinca o estilo de Eca. '

A e
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Em folhetins, comegou a escrever um con-
10, O reu Thadeu, que ndo chegou a com-

pletar.

Nao concluirei este bosquejo, sem o tras-
lado d’alguns trechos, indubitavelmente de
Eca, valorisacao esta do agrado de todos e
que para mim serd justificacdo do artigo.

A chronica

A chronico he como que a conversa intima, in-
dolente, desleixada do jornal com os que leem;
conta mil coisas sem systema, sem nexo: espa-
lha-se livremente pela natureza, pela vida, pela
literatura, pela cidade: falla das festas, dos bai-
les, dos: theatros, das modas, dos enfeites: falla
em tudo, baixinho como se faz ao serdo, ao bra-
zeiro, ou ainda de verdo no campo, quando o ar
esta triste: ella sabe anedotas, segredos, historias
d'amores, crimes terriveis: espreita, por que ndo
lhe fica mal espreitar. Olha para tudo, umas ve-
zes melancholicamente como faz a lua, outras
vezes alegre e robustamente como faz o sol: a
chronica tem uma doidice jovial, tem um estou-
yamento delicioso: confunde tudo, tristezas e fa-
cecias, enterros e actores ambulantes, um poema
moderno € o pé da imperatriz da China: ella
conta tudo 0 que pode interessar pelo espirito,

- pela belleza, pela mocidade; ella ndo tem opinido,
" ndio sabe do resto do jornal; estd aqui nas suas

‘columnas cantando, rindo, palrando; ndo tem a

" voz grossa da politica, nem a voz indolente do

poeta, nem a voz doutoral dou critico; tem uma

' pequena voz serend, leve e clara com que conta

‘ags seus amigos tudo o que andou ouvindo, per-
guntando, esmiugando.
A chronica he como estes rapazes que nio teem

. morada sua, que vivem no quarto dos seus ami-

g0s, que entram com um cheiro de primavera,

. alegres, folgasoes, dangando. que nos abragam,
:‘_:-q_na,_no,s empurram, que nos fallam de Ludo, que

se apropriam de tudo, do nosso papel, do'n sso
collarinho, da nossa navalha de barba, que nos

'~ magam, que nos fadigam mesmo e quando se vdo

embora nos deixam cheios de saudades.

A cantiga

As cantigas, os cantos populares, a cangdo é
um  meio seguro e activo da propagagdo de uma
ideia; mais activo do que o pamphleto, a cangio
pela melodia do ritmo musical, pela cadencia do

. Yerso, pela precisio da forma, pelo seu espirito
_ leve prende mais as intelligencias e fica mais for-
- emente na memoria. A cangdo he uma lingua

sempre clara e facil para ensinar e mover as
classes populares,

A sua intelligencia, menos exercida precisa de
certas formas para comprehender nitida e rapida-
mente o fundo de uma ideia; o povo pensa pouco
e vive muito da sensagdo, as dissertacdes, as ex-
plicagées profundas, as argumentacdes demoradas.
ndo o commovem, passam No Seu espirito, como
um sopro sobre o crystal, ndo deixam éco. Os
pensamentos que ¢ necessario collocar na alma
do povo devem-lhe ser apresentados com uma for-
mula viva, nitida e concisa. ou de uma maneira
insinuante e, dramatica; por isso os dois mais [e-
cundos meios de propaganda sdo a cancio pela
sua forma viva e concisa, o pamphleto pela sua
maneira insinuante. Ora o, pamphleto he um meio
de vulgarisacdo muito menos rapido que a can-
cdo, o pamphleto procede por deducgées e provas,
explica, disserta: a ecangdo procede por aphoris~
mos e maximas; o pamphleto é um raciocinio, a
cang¢do he um grito.

Assim ela tem-se prendido 4 vida dos homens,
e introduzido no moyimento vital dos povos; a
cangdo espera o homem quando ele nasce e em-
balla-o: depeis alegra-o na mocidade e no amor:
consola-o no trabalho e chora-o muitas vezes na
morte.

Para o povo a cantiga he uma expressdo de
alegria, de tristeza, de sofrimento, d'entusiasmo e
de gloria. Ndo ha movimento populdr em que ndo
entre a cantiga, ou precedendo, ou acompankando
ou seguindo: ordinariamente precedendo porque
tem bravura, generosidade e entusiasmo: o canto
¢ fortificador, é o livre respiradoiro das almas
abafadas: os que cantam consolam-se, parece que
a musica quando sae dos labios tem o poder de
arrastar, para se dissiparem no ar todas as tris-
tezas do peito; o povo sentiu isto quando inven-
tou aquelle adagio jovial: quem canta, seus males
espanta.

Nas luctas populares ella ouve-se primeiro do
que o ruflar dos tambores; e depois ndo ha lute
ou triumpho na vida dos povos que ela ndo te-
nha deplorado ou celebrado, Alguem disse j& que
a cangdo tinha morrido: a cancdo ndo pode mor-
rer porque he um dos instinctos do homem.

Ha povos incultos de lingua barbara que teem
cangdes; ha homens solitarios que se aproximam
raramente da vida social e do movimento apaixo-
nado da politica e da liberdade, que tem cangges.

A cancfo, expressio da melancolia, do amor,
de enthusiasmo, sO morrerd se estes sentimentos
morrerem, ella & como o suspiro, como o grito,
movimentos naturaes da alma. ;

« Ainda que morresse como genero litterario,
nunca morreria como influencia e expressio po-
pular.
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Os tristes, os desherdados, os pobres, os oppri-
midos quando tudo lhe falta, o pao, olume, o ves-
uido, teem sempre no fundo da alma uma cantiga
pequena que os consola, que os aquece, que os
alegra. E' a ultima coisa que fica ao pobre. E
entdo a cantiga vale mais que todos os poemas.

Sobre a caricatura

Em politica a caricatura ¢ de boa guerra. E’ uma
arma terrivel mas ndo desleal : porque se exagera
o falso ¢ para impedir, que haja alguem que caia
n'elle: a caricatura diz de mais para que nds di-
gamos apenas o sufliciente.

E’ algumas vezes necessario para a fazer com-
prehender uma certa relacdo, que se enchem 0§
termos da proporgdo. Muitas vezes ¢ impossivel
ser comprehendido por todos sem a condi¢do de
exagerar, de deformar, de desproporcionar.

A caricatura ¢ o0 espelho que engrossa as fei-
¢bes e torna os objectos mais salientes, O'Connel
quando falla da’'camara alta n'um meeting, julga=
se obrigado a estender o perfil de Lord Wuschel-
sea e as orelhas de Lord Lyndhurst.

A caricatura politica data da epoca em que
comecou 0 que se chama o espirito publico.

No tempo de Fronda ella fazia tremer Riche-
liew sob o seu vestido vermelho e mais tarde re-
fugia-se na Hollanda para perturbar Luiz xiv na
sua grandeza. Os inglezes, diz-se que fizeram as
primeiras creagbes da caricatura antes dos fran-
cezes : entre os inglezes, a caricatura tem uma
liberdade illimitada, e por' vezes, a sua caricatura,
¢ picante, incisiva, muito longe do que nés sabe-
maos do espirito do John Bull e do peso especifico
dos seus epigrammas,

Em Franca onde o espirito é mais delicado,
onde o caracter & leve e fino, é necessario pul-
verisar a4 graca com muito sal, para agradar ao
paladar pouco afinado da multiddo.

A caricatura € o meio mais poderoso de des-
acreditar, no espirito do povo os maus governos.

E' o mais rude castigo que se pode inflingir 4
sua injustica e baixesa. A caricatura faz mais que
tornal-os odiosos, torna-os despresiveis: assim
veja-se como 2 temam € COmMO a vigiam. Nada que
os comediantes da scena politica tanto temam
com os lapis da caricatura. Phillipon, Daumier,
Travies, Grandiville, Moanier, podem dizer as ve-
zes que os seus admiraveis desenhos deram in-
somnias aos homens de estado de Luiz Fillipe e
Ihes serviram d'aspero remorso !

Ha uma anedocta do tempe de Luiz xv que de-
nota bem o poder terrivel da caricatura.

Para poder ganhar uma aposta, um homem ti-

nha engulido uf franco que lhe ficou na garganta
¢ que quasi o matou, N'aquelle tempo fallava-se

muito do celebre abbade Terray, insigne pelas
ladroeiras politicas, por falsificar a moeda e por

umas celebres inscripgoes que diminuiam certo va-

lor estabelecido.

Ao ver o homem esganado um engragado disse :
«1sso ndo € nada, chama-se o abbade Terray que
comega a cercear o franco, tira-lhe 50 centimos,
depois roe-o mais e tira-lhe 40 e d'ahi a pouco
o franco que podia matar, torna-se "’uma pequena
moeda d'um centimo.»

Este gracejo foi traduzido n'um espirituoso de-

senho, onde se via o financeiro Terray operar na
gargania do paciente a reducgio do franco'a cen-
timo. Por baixo lia-se, operagdo financeira : Todos

conhecem que sangue frio e que cynica indiffe~

renca tinha o abbade: pois bem, aquella tenaci-
dade impassivel que ndo teriam nem pamphletos

nem injurias, foi derrubada- por aquella simples

caricatura, e j& por fim ndo sahia com medo de
ver a caricatura pintada nos muros, vendida pelas
ruas, cantada em todas as sallas. A grande epoca

brilhante da caricatura foi depois da revolugdo

de julho em Franca. Entdo até se creou em Paris,

uma folha especial de caricatura. As leis de setein—

bro forcaram a caricatura politica a desapparecer
da Franca : 56 em Inglaterra tudo tem Jivre accesso.

Mas a caricatura é mais forte que as restricoes
e que as prohibicses. E' imortal porque & uma
das facetas d'aquelle diamante que se chama a
a verdade. Ella estd em despeito das leis, nos
palacios, como nas ruas, estd sobre as cadeiras da ca=
mara como sobre a casaca safada d'um velho ministro.

De resto a caricatura s6 é perigosa quando
fere com justeza e com justica; se & falsa e in-
justa, s6 excita o tedio e cae entdo dos aitos das
suas pretengies espirituosas. Assim como ¢ inutil
e inerte quando procura atacar um grande prin-
cipio, um grande facto moral ou uma grande ver-
d'ade. Um governo forte e popular resumindo em
st toda a dignidade d'uma nagdo e fazendo grandes
coisas, ndo se ingquieta com os sarcasmos da cari-
catura. No triumpho de Paulo Emilio, a canalha,

que ordinariamente seguia o carro, preparava-se .

para achincalhar com gracejos, e far¢as a marcha
victoriosa do consul ; mas quando apareceu vestido
de punpura, e com as insignias supremas, o ven-
cedor de Perseu, o canalha ﬁc_ou muda. deante
d’aquella grandeza e d’aquella virtude.

Nos tempos de indigencia literaria que
passam, seria uma salutar e importante
obra, uma plaquette onde se republicassem
os trechos de Eca, perdidos n'uma folha pro-

-vinciana ignorada e esquecida.
)}

LosaTO ADEGAS.
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" Fialho de Almeida

Leram no 1.9 numero da Terra Nossa o artigo
de Garcia Pulido: — Fialho de Almeida? Vejam o
que uma pessoa de familia d’este, José Fialho Pe-
reira, nos informa, dcerca do autor dos Galos e
da Madonna do Campo Sanlo.

«Peco desculpa a V. em lhe fazer uma obser-

. »vagdo. Na pagina 3, em que o Ex.M0 Sr. Gar-
weia Pulido fala da irma de Fialho de Almeida,
sque morreu tisica, ndo ¢ assim; morreu duma
slesdo, O outro, desgragado matoide que mal fala,
wnfo anda tostado pelo trabalho, de arreatas ao
sombro, nem foi almocreve. (Se é do irmdo de
w»Fialko que fala). Informo-o de que oirmaode Fia-
»lho em creanca, com tres annos d'edade, um visi-
»nho (Francisco de Carvalho) correuatraz do petiz,

.~ ydizendo-lhe” «al que te apanho», e a creanca,

weorrendo adeante d’ele, assustou-se tanto que teve
wum atague nervoso, tdo forte que cahiu prostrado.
»E até hoje tem continuado a ter ataques, Apren-

wdeu a ler e escrever com o pae, mas ndo poude
‘:,»fazer servigo algum, devido 4 molestia que o ata-
¥
L]

~ yeava. Viveu sempre em casa dos paes, sem s
| soccupar em mister algum, ;

»Morreu por ultimo Fialho de Almeida, e vive
»tal como d’antes em casa que foi dos paes, em
»minha companha e de minha mulher, sobrinha da

. w»mie de Fialho. Para ilucidagdo do Ex.™° Sr, Gar-

:D Maria da Assumpcido Car-

doso

Em Lisb6a, onde residia, falleceu a 25 d'agosto
passado esta senhora. O seu fallecimento ndo lem-
‘brou. aos jornaes uma palavra de sympathia. Pois

- . Maria da Assumpgio Cardoso foi 2 mae do de-

- licadissimo poeta José Duro e a sua companheira

d'infortunio n’esta vida. Tambem foi mde do nosso
amigo Romeu Duro.

Néo Ihe dedicar duas palavras de saudade n'este
numero da nossa revista sobre ser uma ingratiddo
seria uma injustica. A’s pessoas queridas de D. Ma-
ria da Assumpgio Cardoso e a sua ex.™® familia
ficam d'esta maneira expressas as nossas condo-
‘ iencj'a:;,

i\ ., B

o ak

Registo

Fel (José Duro). — Esta redacgdo recebeu pe-
nhorada a offerta do Fel que lhe foi obsequiosa-
mente feita por Romeu Duro irmao do poeta, Neste
registo nada teremos que dizer a tal respeito salvo
confessar o nosso muito reconhecimento. Sobre
«Joro» fallam os preciosos ineditos que a Terra
Nossa hoje publica assim como o artigo do nosso
collaborador Theophilo Junior.

Gralhas

Algumas passaram que ndo podem ficar sem
emenda. No 1.9 numero no inedito de Fialho a pag.
7, 2.% coluna, 28.% linha, 1é-se «imundo vale cei-
fado» quando se devia ler «immenso vale ceifadox.

Um jornal de Beja protestou e com justa razao.

No 2. numeéro, no artigo «Conde de Monsa-
raz», pag. 19, 2.2 coluna, 6." linha Ié-se «maiores
em relacdo» quando devia ser «menores em rela-
¢dow. E finalmente no inedito a Lavradora do Frei-
xo», pag. 24, 2. coluna, verso 12.° lé-se «quando
ouve ao os chocalhos» quando devia lér-se «quando
ouve o som dos chocalhoss.

Ficam deste moda rectificadas as gralhas.

Exposicao de arte local alente-
jana

Na Associagdo dos Archeologos Porluguéses, nas
ruinas do convento do Carmo. em Lishoa, havera
brevemente uma exposigdo de Tapetes de Arrayolos.
Promovida pela revista Terra Porfuguésa, em cujo
n. 7 vem publicadas as condicdes do programma
(pag. 7), deverd ser uma manifestagdo curiosa e
salutar d’essa nossa velha e extincta industria ar-
tistica, caseira. Que d’ella surja um bello renas-
cimento, s&o os votos que fazemos.

A nossa capa

O desenho da capa d'este numero da Terra
Nossa, é um trabalho delicado de Gil Romero, dis-
cipulo do mestre Columbano, na Escola de Bellas
Artes de Lisboa. Em exposigdo e livros, tem apre~
sentado aguarellas que sdo sempre das melhores.
Esta capa, cujo original é uma aguarella a cbres,
ndo deprecia o valor que deixa exposigdes traz
firmado.

\
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Capa: «Vaccdoy alentejano, maquette de Raul Xavier
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